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SHORT JUSTIFICATION

With the accession of ten new Member States, it is necessary to adapt the trans-European
network (TEN) guidelines so as to link the new Member States and thus enable them to
participate in the internal market in electricity and gas. The purpose of the proposal for a
decision is to increase the connections between the electricity supply systems of the EU
Member States as separate network elements - both AC and DC. The main aims are to
increase the security of the electricity supply in the individual Member States, regions and
territories, and to increase the effectiveness of the competitive internal market, reducing the
adverse impact of consolidation of electricity production enterprises. Construction of new
infrastructure is necessary to ensure the future supply of gas to an enlarged European market.
By attaining the aims of the decision, it will become possible not only to transmit energy over
long distances, thus exploiting more effectively the various production patterns in the regions,
but also to increase the amounts of energy traded, which could improve the position of
consumers in the internal market.

The proposals made on behalf of the Committee on Economic and Monetary Affairs are based
on the following considerations:

(a) The Trans-European Networks (TEN) constitute a small but significant element in
national electricity and gas systems, whose operating principles are laid down in
Directives 2003/54/EC and 2003/55/EC.

(b) The TEN decision must accord with the spirit and terminology of Directive 2003/54/EC.

(c) System operators are not participants in the market but only managers of the market's
infrastructure and guarantors of security of supply on competitive electricity and gas
markets in the individual Member States.

(d) By supervising conditions for access to and use of systems, national regulators must
maintain a level playing field for market participants and ensure a return on assets for
system operators as owners of networks (and also of the connections between them), so
that systems operate adequately and safely.

(e) Creating interconnections in structured supplied systems is not always in the interest of
the suppliers who dominate particular regions, which means that market principles must
sometimes be replaced with long-term planning methods to guarantee security of supply
for consumers, environmental protection and sustainability. This does not always yield an
immediate benefit to consumers in the form of lower supply prices, as it is necessary to
take account of increased costs of use of systems. But investment in the creation of
interconnections should be viewed over the medium to long term.

(f) Financial support from the EU for specific projects undoubtedly accelerates the
acquisition of investment and increases the volume of trading in electricity.

(g) If system operators from more than one State invest in the establishment of an
interconnection, the project's financing and the effective use of the interconnection on the
basis of market principles require good coordination between the operators, regulators and
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State energy-policy-makers involved.
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The justifications for the amendments tabled are as follows:

I.

10.

11.

12.

13.

14.

If an interconnection element (TEN) has to be created in the interests of security of
supply, overcoming an inadequacy of production capacity, it is not always possible to
adhere to market principles, as the time when investment is obtained may not correspond
to the objectives of participants in a competitive market.

Creating network elements may be a public service obligation for system operators if it is
not in the interests of participants in the electricity market to create new interconnections.

The prioritisation process will be a competition among individual regions and Member
States if network elements are created with EU financial support. It must be primarily
performed by the Commission, albeit subject to supervision by Parliament in the course of
the budgetary procedure.

A regional coordinator will pool, in a professional manner, the interests of the various
parties in the Member States involved in the creation of a given interconnection
(operators, regulators, financial backers, interested market participants, consumers).

Network elements form only part of supply systems, which are run by system operators.
It would not be right to delude consumers with promises of immediate low prices.

The Baltic States are isolated from the EU's internal market, and Lithuania's undertaking
to close down its nuclear power station will create real threats to an adequate electricity

supply.

Projects of common interest do not only affect a single Member State's supply system (or
territory).

It is safer to transport oil by pipeline than by sea or road.

It is likely that such an inquiry and evaluation will have to be performed in more than two
Member States.

It is not possible to promise rapid implementation, partly on account of the inquiry
mentioned in the previous point. In order to concentrate professional expertise and reduce
uncertainty if each Member State works in isolation to support a joint project, a regional
coordinator would play a stabilising role and would represent the project more
professionally in consultations with the European coordinator instituted by the
Commission.

Follows on from Amendment 11.

The coordinators will decide all matters amongst themselves, including consultations and
recommendations on financing and the operation of networks/systems.

Follows on from Amendment 11.
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15. Follows on from Amendment 11.

16.

The participants in the competitive market are producers, those responsible for

marketing and consumers. The role of system operators is of a different kind and such
terminology has already been used in Directives 2003/54/EC and 2003/55/EC.

POZMENOVACIi NAVRHY

Hospodatsky a ménovy vybor vyzyva Vybor pro primysl, vyzkum a energetiku jako
piislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozméiovaci navrhy:

Navrh legislativniho usneseni

Znéni navrzené Komisi!

Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1
Bod odavodnéni 4

(4) Energeticka infrastruktura by méla byt
vybudovéna a udrzovana tak, aby vnitini trh
s energii mohl fungovat efektivné, aby bylo
zajiSténo dodrzovani strategickych kritérii a
popiipad¢ kritérii univerzalni sluzby.

(4) Energeticka infrastruktura by méla byt
vybudovéna a udrzovana tak, aby mohl
vnitini trh s energii fungovat efektivné, aby
bylo zajisténo dodrzovani strategickych
kritérii a poptipad¢ kritérii univerzalnich
sluzeb a povinnosti poskytovat sluzby
veiejnosti.

Pozménovaci navrh 2
Bod odavodnéni 5

(5) Hlavni ukoly pro transevropské
energetické sité prameni také z rostouciho
vyznamu transevropskych energetickych siti
pro zajistovani a rozriziovani
energetického zasobovani Spolecenstvi,
zacletiovani energetickych siti pfistupujicich
zemi a zajisStovani koordinovaného
fungovani energetickych siti ve Spolecenstvi
a v sousednich zemich. Zemé sousedici s
Evropskou unii maji v energetické politice
Unie vskutku zasadni ulohu. Poskytuji
hlavni ¢ast potiebnych dodavek zemniho
plynu, jsou kliCovymi partnery pro prepravu

I Dosud nezvetejnéno v UF. vést.
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(5) Hlavni ukoly pro transevropské
energetické sité prameni také z rostouciho
vyznamu transevropskych energetickych siti
pro zajistovani a rozrizinovani
energetického zasobovani Spolecenstvi,
zaclenovani energetickych siti novych
¢lenskych stati a ptistupujicich zemi a
zajiStovani koordinovaného fungovéni
energetickych siti ve SpoleCenstvi a v
sousednich zemich poté, co jsou
konzultovany dotycéné clenské staty. Zemé
sousedici s Evropskou unii maji v
energetické politice Unie vskutku zasadni
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primarni energie do EU a postupné se stanou
vyznamnymi U¢astniky vnitiniho trhu
Spolecenstvi v oblasti plynu a elektrické
energie.

ulohu. Poskytuji hlavni ¢ast potfebnych
dodévek zemniho plynu, jsou klicovymi
partnery pro prepravu primarni energie do
EU a postupné se stanou vyznamnymi
ucastniky vnitiniho trhu Spolecenstvi v
oblasti plynu a elektrické energie.

Odvvodneéni

The incorporation of new Member States' energy networks into trans-European networks will
facilitate the cohesion process in the enlarged EU. The development of alternative energy
sources is also important in achieving technological progress in the EU's industry and will

diversify energy supply sources.

Pozmeénovaci navrh 3
Bod oduvodnéni 10

v

(10) Je potieba vytvofit ptiznivejsi prostiedi
pro rozvoj transevropskych energetickych
siti, predevs§im prostrednictvim podnéti k
technické spolupraci mezi subjekty, které za
sité¢ odpovidaji, zjednodusenim
schvalovacich postupli uplatiovanych pro
sitové projekty v clenskych statech v zajmu
zkraceni lhut a vhodnou mobilizaci fondd,
nastroju a finan¢nich programii
Spolecenstvi, které jsou pro sitové projekty
k dispozici.

v

(10) Je potieba vytvofit piiznivéjsi prostiedi
pro rozvoj transevropskych energetickych
siti, pfedevs§im prostfednictvim podnéti k
technické spolupraci mezi subjekty, které za
provoz a regulaci elektrickych a plynovych
systémit odpovidaji, zjednoduSenim
schvalovacich postupil uplatiiovanych pro
sitove projekty v ¢lenskych statech v zgjmu
zkraceni lhiut a vhodnou mobilizaci fondu,
nastroju a finan¢nich programi
Spolecenstvi, které jsou pro sitové projekty
k dispozici.

Pozménovaci navrh 4
Cléanek 3 pism. a)

(a) podpora efektivniho fungovani vnitiniho
trhu obecné a vnitfniho energetického trhu
zejména, a podpora racionalni a
proporcionalni vyroby, pfepravy a distribuce
a vyuzivani zdroju energie a rozvoj
obnovitelnych zdroji energie a napojeni na
né s cilem snizit ndklady na energii pro
spotiebitele a prispét k rozriznéni zdrojt
energie;

(a) podpora efektivniho fungovani vnitiniho
trhu obecné a vnitiniho energetického trhu
zejména, a podpora racionalni a
proporcionalni vyroby a vyuZzivani zdroji
energie a rozvoj obnovitelnych zdroji
energie a napojeni na né s cilem sniZit
naklady na energii pro spotiebitele a pfispét
k rozriznéni zdrojl energie;

Oduvodneni

The EU should put more efforts while planning and developing energy production. The use of
non-fossil and renewable energy resources will have positive environmental impact.
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Pozménovaci navrh 5
Clanek 3 pism. c)

(c) posilovani zajisténi energetického
zasobovani, zvIasté upevnénim vztahl v
odvétvi energetiky se tietimi zemémi v
z4jmu vSech zucCastnénych stran, zejména v
ramci smlouvy o Energetické charté a dohod
o spolupraci uzavienych SpoleCenstvim.

(c) posilovani zajiSténi energetického
zasobovani vyvdaZenosti zdroji
energetickych dodavek, aby se zabrdnilo
zavislosti na jediném zdroji zdasobovani,
zv1asté vytvorenim opatieni pro vztahy v
odvétvi energetiky se tfetimi zemémi,
zejména v z4jmu vSech zucastnénych stran v
ramci smlouvy o Energetické charté a dohod
o spolupraci uzavienych Spolecenstvim.

Odvvodneéni

Dependence on a single energy supply source could impact on EU foreign policy and thus

reduce the EU's role as a global partner.

Pozménovaci navrh 6
CL. 4 odst. 1 pism. ba) (nové)

(ba) zajisténi propojeni piepravnich siti

pobaltskych statit do operacnich oblasti

stiedni a severni Evropy.

Pozménovaci navrh 7
Cl. 6 odst. 1 pododst. 2

Hodnoceni ekonomické Zivotaschopnosti ma
byt zaloZeno na rozboru nakladi a vynost,
ktery bude brat v ivahu veSkeré naklady a
veskeré vynosy, vcetn¢ stiedné a/nebo
dlouhodobych nakladl a vynost, pokud jde
o Zivotni prostiedi, zabezpeceni dodavek a
pfinos pro ekonomickou a socialni
soudrznost. Projekty ve spole€ném z4jmu,
které se vztahuji na uzemi jednoho z
¢lenskych statd vyzaduji souhlas dotyéného
¢lenského statu.

Hodnoceni ekonomické Zivotaschopnosti ma
byt zalozeno na rozboru naklada a vynost,
ktery bude brat v ivahu veskeré naklady a
veskeré vynosy, vcetné stiedné a/nebo
dlouhodobych nakladl a vynosi, pokud jde
o zivotni prostiedi, zabezpeceni dodavek a
pfinos pro ekonomickou a socialni
soudrznost. Projekty ve spolecném zajmu,
které se vztahuji na uzemi jednoho i vice
¢lenskych stati vyzaduji souhlas v§ech
dotycnych Elenskych statii.

Pozménovaci navrh 8
Cl 7, odst. 3, pism. ba) (nové)
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(ba) snizi dopad namovni a silni¢ni dopravy
na Zivotni prostiedi.

Pozmeénovaci navrh 9

Cl. 8, odst. 9
9. Obsahuje-li projekt prohlaSeny za projekt 9. Obsahuje-li projekt prohlaSeny za projekt
v evropském z4jmu cast presahujici hranice v evropském z4jmu cast piesahujici hranice
¢lenskych stati, kterou technicky a finanéné Clenskych stati, kterou technicky a finanéné
nelze rozdélit, provedou oba dotycné nelze rozdélit, provedou doty¢né Clenskeé
¢lenské staty nadnarodni poptavku s cilem staty nadnarodni poptavku s cilem
vyhodnotit tuto preshrani¢ni ¢ast a vyslySet vyhodnotit tuto pfeshranicni ¢ast a vyslySet

vetejnost pred schvalenim projektu.
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vetejnost pred schvalenim projektu.

Pozménovaci navrh 10
Cl. 10, odst. 6a (novy)

6a. Koordinace proporciondlné odpovida

nakladiim na projekt, aby se zamezilo
zbytecné administrativni zatézi.
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